Les jumelages

franco-allemands

A Fouesnant,
une histoire de subvention...

Au cours deés derniéres années,
les jumelages franco-allemands se
sont multipliés. Avec plus ou
moins de réussite ces jumelages,
lorsqu'ils ne se limitent pas &
quelques échanges entre nota-
bles, trouvent leur véritable signifi-
cation : sceller de solides liens
d'amitié entre les deux peuples.
Les actions menées dans ce sens
au niveau des jeunes sont particu-
lirement intéressantes. Exemple,
Fouesnant et Meerbusch. Il y a
quelques mois, on estimait dans
certains milieux officiels alle-
mands, que ce jumelage était I'un
de ceux qui fonctionnaient le
mieux. Il est vrai que, depuis dix
ans maintenant que dure ce « ma-
riage », les échanges font preuve
d’'une bonne santé. Et cela malgré
la différence de taille des deux
viles: 5000 habitants pour
Fouesnant, 50000 pour Meer-
busch. Nous avons déja eu I'occa-
sion de mettre I'accent sur les
aspects positifs des échanges en-
tre les deux villes, notamment sur
I'aspect culturel des programmes
proposés a leur jeunesse.

Aujourd’hui pourtant, dans le
pays fouesnantais on ne cache
pas une certaine inquiétude. En
effet, la subvention de fonctionne-
ment accordée au Comité local
par I'O.F.AJ. (Office franco-alle-
mand pour-la jeunesse) est, pour
l'instant, restée dans les tiroirs.
Ce sont ainsi quelque 8 150 F qui
ne peuvent étre pris en compte
dans le budget activités-jeunes.
M. Jean-Pierre Bazin, président du
Comité de jumelage et en méme
temps de sa section jeunes, est
amer.

« Les échanges culturels sont
dans la balance, dit-il, puisque,
méme si nous disposons d'un
fond de caisse, le non-versement
de cette subvention, risque de
nous mettre en difficulté a
moyenne échéance ».

...Sans oublier que dans I'immé-
diat les programmes de I'année
qui vient, ne peuvent étre établis.
Un retard regrettable.

Et pour cause...

’

« Nous vous mettons sur une
liste d'attente» a récemment
écrit le service des activités so-
cio-éducatives de I'O.F.AJ. qui
précise donc que si aucun enga-
gement ne peut étre pris, un es-
poir subsiste et est en fait lié a
d’'éventuelles suppressions de
programmes par ailleurs subven-
tionnés...

mais cela, 8 Fouesnant, ne sa-
tisfait personne. Certains vont
méme jusqu'a conclure que « si
on voulait torpiller un jumelage
qui marche bien, on ne s’y pren-
drait pas autrement ».

Nous n'irons pas jusque la mais
le fait que la ville de Meerbusch,
elle, ait bénéficié sans probléme
de sa subvention, laisse tout de
méme planer quelques ques-
tions... surtout si l'on considére
les moyens dont disposent les
deux « sceurs »...

Le partage...

A la mairie de Fouesnant, ce
probléme ne laisse pas indiffé-
rent. La subvention locale annu-
elle est de I'ordre de 3500 F (en
81, en raison de frais supplémen-
taires liés a la préparaticn des
cérémonies du 10° anniversaire,
elle a été de 5300 F). Avec en plus
bien entendu, et selon les cir-
constances, l'aide matérielle diffi-
cilement chiffrable... et que « 'on
ne cherche méme pas a chiffrer »,
commente le secrétaire général,
M. Louis Derven.

Par conséquent, la Municipalité
se considére « moralement enga-
gée », et a partir du moment ou le
« trou » dans le budget n'est pas
la conséquence d'une mauvaise
gestion, un effort complémentaire
est envisageable. C’est toujours
une bonne nouvelle...

Mais & I'O.F.AJ. que pense-
t-on de la situation ?

De Bonn, M. Ketelman (que
les Fouesnantais connaissent
bien) représentant |'Office, a ré-
pondu a nos questions.

Les aider ?
« Importantes mais difficiles &
répartir... » Quel pourcentage ?

« |l existe un titre pour les
jumelages mais il y a aussi beau-
coup d'autres rencontres qui ne
figurent pas sous ce titre (sport,
etc.), mais qui sont regroupées
au sein d’'une Fédération centra-
le qui rassemble les demandes.
En ce qui concerne les rencon-
tres qui se font dans le cadre
des villes jumelées directes, el-
les représentent 3590 de notre
action ».

Le cas Fouesnant (section jeu-
nes) ?

« Ce n'est pas définitif, nous
espérons pouvoir aider de nou-
veau ce Comité. Vous savez, il y
a beaucoup plus de demandes
que d’'argent disponible. Cette
année, nous aidons d’autres Co-
mités. Il faut partager...» On ne
reprochera bien sGr pas 2
I'O.F.AJ. « d'aider d’autres Comi-
tés », « encore faut-il que leurs
activités ne soient pas « bidon »,
murmure-t-on & Fouesnant ol cer-
tains vont méme jusqu’s supposer
que la politique ne serait pas ab-
sente du débat... o~

Mais attention, voila un terrain
sur lequel il faut s'engager avec
précaution... Ceci dit, dans la ré-
gion, la plupart des jumelages
franco-allemands font preuve de
dynamisme. Entre Fouesnant et
Meerbusch, il faut souhaiter que,
malgré la géne financiére qui vient
ralentir la verve fouesnantaise, les
échanges vont se poursuivre au
mieux.

Autre exemple de réussite, en-
tre, par exemple, Quimper et
Remscheid. Il y a quelques jours
une délégation quimpéroise se
trouvait encore en Allemagne pour
féter.le 10® anniversaire du jume-
lage. Preuve qu'entre les deux vil-
les les efforts menés pour diversi-
fier les échanges ne se limitent
pas aux discours officiels.

Et c'est tout de méme récon-
fortant.

André CABON.
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